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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Zawiadomienie dla os6b oraz podmiotéw umieszczonych w wykazie, o ktérym mowa w art. 2

rozporzagdzenia Rady (WE) nr 1183/2005 wprowadzajacego niektére szczegdlne Srodki

ograniczajgce skierowane przeciwko osobom naruszajgcym embargo na brofi w odniesieniu do
Demokratycznej Republiki Konga, na mocy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1250/2010

(2010/C 352/18)

1. We wspélnym stanowisku 2008/369/WPZiB (!) wzywa si¢ Wspélnote do zamrozenia funduszy oraz
innych zasobéw gospodarczych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw naruszajacych
embargo na bronn w odniesieniu do Demokratycznej Republiki Konga, zgodnie z wykazem sporzadzonym
na mocy rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ 1533(2004), 1596(2005), 1807(2008) oraz 1857(2008)
systematycznie aktualizowanym przez komitet ONZ powolany na podstawie rezolucji Rady Bezpieczenistwa
ONZ 1533(2004).

Wykaz sporzadzony przez komitet ONZ obejmuje:
— osoby lub podmioty naruszajace embargo na bron i podobne $rodki, o ktérych mowa w art. 1,

— przywbdcéw politycznych i wojskowych zagranicznych ugrupowan zbrojnych dzialajgcych w DRK
utrudniajacych rozbrojenie i dobrowolna repatriacje lub przesiedlenie bojownikéw nalezacych do tych
ugrupowar,

— przywddcow politycznych i wojskowych, milicji kongijskich otrzymujacych wsparcie spoza DRK, utrud-
niajacych swoim czlonkom rozbrojenie, demobilizacj¢ i reintegracje,

— dzialajacych w DRK przywddcow politycznych i wojskowych, ktérzy rekrutuja lub wykorzystujg dzieci
w konfliktach zbrojnych, naruszajac obowigzujgce prawo migdzynarodowe,

— dzialajace w DRK osoby, ktére dopuszczajg si¢ powaznych naruszen prawa migdzynarodowego, w tym
naruszen zwigzanych z dzialaniami skierowanymi przeciwko dzieciom i kobietom w przypadku
konfliktéw zbrojnych, w tym zabijania i okaleczania, przemocy seksualnej, uprowadzania
i przymusowych przesiedlen,

— osoby utrudniajace dostep do pomocy humanitarnej lub dystrybucje tej pomocy we wschodniej czesci
DRK,

— osoby lub podmioty wspierajace — poprzez nielegalny handel zasobami naturalnymi — nielegalne ugru-
powania zbrojne we wschodniej czg$ci DRK.

2. W dniu 1 grudnia 2010 r. Komitet ONZ zdecydowal o wpisaniu czterech oséb fizycznych do
wlasciwego wykazu. Zainteresowane osoby fizyczne moga w kazdym momencie zlozy¢ w Komitecie
ONZ wniosek o ponowng weryfikacje decyzji o wpisaniu ich do wymienionego wyzej wykazu ONZ
wraz z dokumentami uzupelniajacymi. Taki wniosek nalezy przestaé na ponizszy adres biura ONZ odpo-
wiedzialnego za skreSlanie z wykazu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA
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Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie: http:/[www.un.org/sc/committees/dfp.shtml

3. W nastepstwie decyzji ONZ wymienionych w ust. 2 Komisja przyjela rozporzadzenie (UE) nr
1250/2010 ("), ktére zmienia zalacznik I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 11832005 wprowadzajacego
niektdre szczegdlne $rodki ograniczajgce skierowane przeciwko osobom naruszajgcym embargo na brof
w odniesieniu do Demokratycznej Republiki Konga (?).

Do oséb fizycznych, ktérych dotyczy powyzsze, maja w zwigzku z tym zastosowanie nastepujace $rodki
zawarte w rozporzadzeniu (WE) nr 1183/2005:

a) zamrozenie funduszy i zasobéw gospodarczych, bedacych ich wlasnoscia lub znajdujacych sie¢ w ich
posiadaniu, a takze zakaz udostgpniania im lub na ich rzecz, bezposrednio lub posrednio, funduszy lub
zasobéw gospodarczych (art. 2); oraz

b) zakaz Swiadomego i celowego udzialu w dzialaniach, ktérych przedmiotem lub celem jest obejscie
w sposob bezposredni lub posredni Srodkéw okreslonych w lit. a) powyzej.

4. Osoby fizyczne umieszczone w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1183/2005 na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 1250/2010 oraz w nastgpstwie decyzji ONZ z dnia 1 grudnia 2010 r. moga
przedstawi¢ Komisji swoje opinie dotyczace umieszczenia ich w wykazie. Takie opinie nalezy przesta¢ na
ponizszy adres Dyrekeji Generalnej ds. Stosunkéw Zewngtrznych Komisji Europejskiej:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Ponadto zwraca si¢ uwage zainteresowanych osob fizycznych na fakt, Ze istnieje mozliwo$¢ zaska-
rzenia rozporzadzenia (UE) nr 1250/2010 do Sadu Unii Europejskiej, zgodnie z warunkami przewidzianymi
w art. 263 ust. 4 oraz ust. 6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

6. Dane osobowe 0s6b fizycznych, ktérych dotyczy wykaz zmieniony na mocy rozporzadzenia (UE)
1250/2010, beda przetwarzane zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 o ochronie oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o
swobodnym przeplywie takich danych (}). Wszelkie wnioski np. z prosbg o dodatkowe informacje lub
niezbedne  dla  skorzystania z  praw  przyslugujacych  na  mocy  rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 (np. dostep do danych osobowych lub ich korygowanie) nalezy przesta¢ do Komisji,
na adres wymieniony w punkcie 4 powyzej.

7. Dla zachowania nalezytego porzadku zwraca si¢ uwage osob fizycznych, wymienionych w wykazie
stanowigcym zalgcznik I, ze istnieje mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ z wnioskiem do wlasciwych wiadz odpo-
wiedniego pafistwa czlonkowskiego (pafistw czlonkowskich), zgodnie z zalacznikiem II do rozporzadzenia
(WE) nr 1183/2005, w celu uzyskania zezwolenia na wykorzystanie zamrozonych funduszy i zasobow
gospodarczych na podstawowe potrzeby lub szczegdlne platnosci zgodnie z art. 3 tego rozporzadzenia.
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